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1. Dane techniczne

KERN HCB 20K10 HCB 20K50 HCB 50K20
Doktadnos¢ odczytu (d) 10g 50 g 209
Zakres wazenia (Maks.) 20 kg 20 kg 50 kg
Zakres tary (subtraktywny) 20 kg 20 kg 50 kg
Powtarzalnosc¢ 10g 50 ¢ 209
Liniowosc¢ 20 g 100 g 40 g
ﬁf‘e'ggggﬁam(i;i‘;?'ibracyj”a’ 10 kg (M3) 10 kg (M3) 20 kg (M3)
Czas narastania sygnatu 2s

Precyzja 0,2% z warto$ci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszgzalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

3x15V,typ AA
czas eksploatacji 300 h

Wyswietlacz

wysokos¢ cyfr 12 mm

Wielkos¢ obudowy S x G x W

80 mm x 45 mm x 150 mm

Materiat obudowy

tworzywo sztuczne

Materiat haka i karabinczyka

stal nierdzewna

Masa netto

400 g
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KERN HCB 50K100 HCB 99K50 HCB 100K200
Doktadno$¢ odczytu (d) 100 g 50 ¢ 200 g
Zakres wazenia (Maks.) 50 kg 99 kg 100 kg
Zakres tary (subtraktywny) 20 kg 20 kg 50 kg
Powtarzalnos¢ 100 g 50¢9 2009
Liniowos¢ 200 g 100 g 400 g
ﬁf‘;ggggﬁam(ifai ‘;f"ibracyj”a' 20 kg (M3) 50 kg (M3) 50 kg (M3)
Czas narastania sygnatu 2s

Precyzja 0,2% z wartosci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszc_;zalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

3x1,5V,typ AA

czas eksploatacji 300 h

Wyswietlacz wysokos$¢ cyfr 12 mm
Wielkos¢ obudowy S x G x W 80 mm x 45 mm x 150 mm
Materiat obudowy tworzywo sztuczne

Materiat haka i karabihczyka stal nierdzewna

Masa netto 400 g
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KERN HCB 200K100 HCB 200K500
Doktadno$¢ odczytu (d) 100 g 500 g
Zakres wazenia (Maks.) 200 kg 200 kg
Zakres tary (subtraktywny) 200 kg 200 kg
Powtarzalnos¢ 100 g 500 ¢
Liniowos¢ +200 g +1000 g
Zalecana masa kalibracyjna, 100 kg (M3) 100 kg (M3)

niedodana (klasa)

Czas narastania sygnatu

2s

Precyzja 0,2% z wartosci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszc_;zalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

3x1,5V,typ AA
czas eksploatacji 300 h

Wyswietlacz wysokos$¢ cyfr 12 mm
Wielkos¢ obudowy S x G x W 80 mm x 45 mm x 150 mm
Materiat obudowy tworzywo sztuczne

Materiat haka i karabihczyka

stal nierdzewna

Masa netto

400 g
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KERN HCB 0.5T-3 HCB 1T-3
Doktadno$¢ odczytu (d) 1 kg 2 kg
Zakres wazenia (Maks.) 500 kg 1000 kg
Zakres tary (subtraktywny) 500 kg 1000 kg
Powtarzalnosc¢ 1 kg 2 kg
Liniowos¢ +1 kg +4 kg
Z_alecana masa kalibracyjna, 200 kg (M3) 500 kg (M3)
niedodana (klasa)

Czas narastania sygnatu

2s

Precyzja 0,2% z wartosci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszc_;zalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

3x1,5V,typ AA
czas eksploatacji 300 h

Wyswietlacz wysokos$¢ cyfr 12 mm
Wielkos¢ obudowy S x G x W 80 mm x 45 mm x 150 mm
Materiat obudowy tworzywo sztuczne

Materiat zaczepu

stal nierdzewna

Masa netto

400 g
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KERN HCN 20K501P HCN 50K100IP
Doktadno$¢ odczytu (d) 50¢g 100 g
Zakres wazenia (Maks.) 20 kg 50 kg
Zakres tary (subtraktywny) 20 kg 50 kg
Powtarzalnos¢ 509 100 g
Liniowos¢ +100 g +200 g
Zalecana masa kalibracyjna, 10 kg (M3) 50 kg (M3)

niedodana (klasa)

Czas narastania sygnatu

2s

Precyzja 0,2% z wartosci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszc_;zalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

2x1,5V,typ AA
czas eksploatacji 200 h

Wyswietlacz

wysokosc¢ cyfr 12 mm

Wielkos¢ obudowy S x G x W

95 mMm x55 mm x 175 mm

Materiat obudowy

stal nierdzewna

Materiat haka i karabihczyka

stal nierdzewna

Masa netto

800 g

Ochrona przed pytem i wodag
rozpryskowg

IP 65
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KERN HCN 100K200IP HCN 200K5001P
Doktadno$¢ odczytu (d) 200 g 500 g
Zakres wazenia (Maks.) 100 kg 200 kg
Zakres tary (subtraktywny) 100 kg 200 kg
Powtarzalnos¢ 200¢ 500 ¢
Liniowos¢ +400 g +1 kg
e P g0 | 100k )
Czas narastania sygnatu 2s

Precyzja 0,2% z wartosci Maks.
Czas nagrzewania 10 min
Jednostki kg, Ib, N
Funkcja Auto off 3 min
Dopuszc_;zalna temperatura 5 +35°C
otoczenia

Wilgotnosc¢ powietrza 80%

otoczenia (maks.)

Baterie (szeregowo)

2x1,5V,typ AA
czas eksploatacji 200 h

Wyswietlacz wysokosc¢ cyfr 12 mm
Wielkos¢ obudowy S x G x W 95 mm x 55 mm x 175 mm
Materiat obudowy stal nierdzewna

Materiat haka i karabihczyka

stal nierdzewna

Masa netto

800 g

Ochrona przed pytem i wodag
rozpryskowg

IP 65
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1.1  Wymiary
1.1.1 HCB =200 kg
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112 HCB 05T-3
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1.1.3 HCB 1T-3
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1.1.4 Modele HCN
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1.1.5 Karabinczyk i hak (modele HCB =< 200 kg i modele HCN)
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2. Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

2.1

Obowiazki uzytkownika

Przestrzegaé¢ krajowych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy, jak rowniez
instrukcji roboczych, eksploatacyjnych i bezpieczenstwa obowigzujacych
w zaktadzie uzytkownika.

2.3

15

Przestrzegac wszystkich przepisow bezpieczenstwa producenta suwnicy
(dzwigu).

Wage nalezy uzytkowacC wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem. Kazdy rodzaj
uzycia nieopisany w niniejszej instrukcji obstugi traktowany jest jako
nieprawidtowy. Za szkody materialne i osobowe wynikajgce z takiego
nieprawidtowego uzytkowania odpowiedzialny jest wytgcznie wiasciciel —

w zadnym wypadku firma KERN & Sohn.

Firma KERN & Sohn nie ponosi odpowiedzialnosci za samowolne zmiany i
nieprawidtowe uzytkowanie wagi zawieszanej oraz wynikajgce z tego tytutu
szkody.

Wage zawieszang, suwnice (dzwig) i elementy stuzgce do zawieszania fadunku
regularnie konserwowac i utrzymywac w dobrym stanie technicznym (patrz
rozdz. 8.3).

Wynik kontroli zaprotokotowacé i przechowywac¢ w dzienniku.

Dziatania organizacyjne

Obstuge zlecac wytgcznie przeszkolonym i poinstruowanym osobom.
Zapewni¢ statg dostepnos¢ instrukcji obstugi w miejscu eksploatacji wagi
zawieszane)j.

Wykonanie montazu, uruchomienia i konserwaciji zleca¢ tylko przeszkolonemu
personelowi specjalistycznemu.

Nie wolno wymieniac elementéw konstrukcyjnych przenoszgcych obcigzenia.

Warunki otoczenia

Nigdy nie uzytkowaC wagi zawieszanej w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem. Wykonanie seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Wage zawieszang eksploatowac tylko w warunkach otoczenia opisanych

w niniejszej instrukcji obstugi (szczegdlnie rozdz. 1 ,Dane techniczne”).

Nie wystawiaC wagi zawieszanej na dziatanie silnej wilgoci. Niepozadane
obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym
pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzadzenie nalezy poddac
ok. 2godzinnej aklimatyzacji do temperatury otoczenia.

Nie uzytkowac¢ wagi zawieszanej w otoczeniu zagrozonym korozjg.

Zabezpieczy¢ wage zawieszang przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami,
cieczami i pytem.

W przypadku wystepowania pél elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komorkowych lub urzgdzen radiowych), tadunkow statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego, mozliwe sg duze odchytki wskazan (btedny
wynik wazenia). Nalezy wéwczas zmieni¢ lokalizacje urzadzenia lub usungc¢
zrodto zaktéeen.

HCB_HCN-BA-pl-1341



2.4  Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

= Przed ustawieniem i uruchomieniem urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo
doswiadczenie z wagami firmy KERN.

= Wszystkie wersje jezykowe zawierajg niewigzgce ttumaczenie.
Wigzacy jest oryginalny dokument w jezyku niemieckim.

2.5 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do oznaczania masy (wartosci wazenia)
wazonego materiatu. Nalezy traktowa¢ jg jako ,wage niesamodzielng”, tzn.
przedmioty podlegajgce wazeniu zawiesza sie wytgcznie pionowo, recznie, ostroznie
i ,ptynnie” na elemencie stuzgcym do zawieszania tadunku. Warto$¢ wazenia mozna
odczyta¢ po osiggnieciu stabilnej wartos$ci.

» Wage zawieszang stosowac wytgcznie do podnoszenia i wazenia fadunkow
majgcych swobode ruchu.
» Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem stwarza niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen. Np. niedozwolone jest:
przekraczanie dopuszczalnego obcigzenia nominalnego suwnicy (dzwigu),
wagi zawieszanej lub wszelkiego rodzaju elementdéw stuzgcych do
zawieszania fadunku;
przewozenie ludzi;
ukosne ciggniecie tadunkéw;
wyszarpywanie, wycigganie lub wleczenie tadunkow.
. Zmlany lub przebudowy wagi zawieszanej lub suwnicy (dzwigu) sg zabronione.

2.6 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowac wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli ilos¢ wazonego materiatu
zostanie nieznacznie zmniejszona lub zwigkszona, wéwczas umieszczony w wadze
mechanizm ,kompensacyjno-stabilizacyjny” moze powodowac¢ wyswietlanie btednych
wynikow wazenia! (Przyktad: powolne wyptywanie cieczy z pojemnika zawieszonego
na wadze.) Nie poddawa¢ wagi dtugotrwatemu dziataniu obcigzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie mechanizmu pomiarowego, jak rowniez elementow
istotnych z punktu widzenia bezpieczenhstwa.

Waga moze byc¢ eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania/obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

2.7 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;

uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

wprowadzania zmian lub otwierania urzgdzenia;

mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy;
naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;
przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

HCB_HCN-BA-pl-1341 16



2.8 Praca zgodna z zasadami bezpieczenstwa

Nie przebywaé¢ pod zawieszonymi tadunkami, patrz rozdz. 5.1.

=  Suwnice (dzwig) ustawiac tylko w taki sposob, aby tadunek byt podnoszony
pionowo.

» Podczas pracy z suwnicg (dzwigiem) i wagq zawieszang nosic¢ srodki ochrony
osobistej (kask, buty ochronne itp.).

2.9 Nadzoér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wiasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni przedziat czasowy, jak réwniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje
dotyczace nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowac
w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium kalibracyjnym
firmy KERN (przywrocenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

2.10 Kontrola przy odbiorze

Niezwitocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzadzenia po jego
rozpakowaniu, patrz rozdz. 4.1.

2.11 Pierwsze uruchomienie

Aby uzyskiwac¢ doktadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewni¢ wadze osiggniecie odpowiedniej temperatury pracy (patrz ,Czas
nagrzewania”, rozdz. 1).

W czasie nagrzewania waga musi by¢ zasilana elektrycznie (gniazdo sieciowe,
akumulator lub bateria).

Doktadnos$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.

Bezwzglednie nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych w rozdziale ,Justowanie”.
Kontrola wymiar6w oryginalnych, patrz rozdz. 4.3.

2.12 Wylaczenie z eksploataciji i skladowanie

» Zdjg¢ wage zawieszang z suwnicy (dzwigu) i zdjaé z niej wszystkie elementy
stuzgce do zawieszania.

» Nie sktadowac¢ wagi zawieszanej na wolnym powietrzu.

17 HCB_HCN-BA-pl-1341


http://www.kern-sohn.com/
http://www.kern-sohn.com/

3. O wadze zawieszangj
3.1 Przeglad

Modele HCB = 200 kg

HCB_HCN-BA-pl-1341

1 Karabinczyk z zapadkag
zabezpieczajgca

2 Wyswietlacz
3 Klawiatura

4 Hak
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Modele HCB 2 500 kg

1 Ucho do zawieszania
2 Wyswietlacz

3 Klawiatura

W przypadku modeli o zakresie wazenia 2 500 kg elementy stuzace
do zawieszania nie sg zawarte w zakresie dostawy.

Do mocowania tadunku nalezy uzywa¢ standardowych elementéw
stuzacych do zawieszania.

19
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Modele HCN

Widok z przodu

Widok z tytu

HCB_HCN-BA-pl-1341

o o~ WDN

Karabinczyk z zapadka zabezpieczajgca
Wyswietlacz

Klawiatura

Hak

Drugi wyswietlacz

Zasobnik baterii
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3.2 Przeglad wskazan i klawiatury

G-I HCB 100K200

ON/OFF
TARE

Wskazania:

ERN

l HOLD

Max 100kg d=200g

»kg Aktualng jednostkg wagowg jest kilogram.

»Ib Aktualng jednostkg wagowsg jest funt.

>N Aktualng jednostkg wagowg jest niuton.

A Oznacza wartosci wazenia w zaleznosci od aktywnego ustawienia
H1-H6 (patrz rozdz. 5.7).
H1-H4: Funkcja ,Data-Hold”
H5 Funkcja wazenia zwierzat
H6 Funkcja wartosci szczytowej

LO Pojemnos¢ baterii wyczerpana

E Przecigzenie

Klawiatura:

Przycisk Oznaczenie

Opis funkcji

ON/OFF Przycisk
TARE ON/OFF

o Wigczenie wagi

e Wylgczenie wagi (nacisniecie i przytrzymanie
przycisku)

e Tarowanie

e W menu przewijanie do przodu

UNIT Przycisk UNIT

Przetgczanie jednostek wagowych (kg—>1b—>N)

Przycisk
HOLD

¢ Blokowanie wskazania masy

o Wyswietlanie wartosci sredniej przy wazeniu
zwierzat

e Zatwierdzanie ustawienia menu

21
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3.3  Naklejki

ACHTUNG!
ATTENTION !
ATTENZIONE !

HCB_HCN-BA-pl-1341

Nie sta¢ lub nie chodzi¢ pod wiszgcymi tadunkami.

Nie stosowac na placu budowy.

Zawsze obserwowac zawieszony fadunek.

Nie przekracza¢ obcigzenia nominalnego wagi.

Produkt spetnia wymagania niemieckiej ustawy
0 bezpieczenstwie urzgdzen i produktow.

22



4. Uruchomienie

& 5 Bezwzglednie przestrzegaé¢ wskazéwek zawartych
w rozdziale 2 ,,0g6lne wskazéwki bezpieczenstwa’!

4.1 Rozpakowanie

Wystane i rozpakowane wagi zawieszane nie sg
przyjmowane z powrotem.

Waga zawieszana jest zaplombowana przez firme KERN.
WSKAZOWKA = Karabinczyk i hak sg zaplombowane.

BEZPIECZENSTWA = Wyjecie z opakowania jest niemozliwe réwniez ze
dot. zabezpieczenia wzgledu na plombe.

rzed zerwaniem ] ] ]
P 5" Naruszenie plomby zobowiazuje do zakupu.

KERN

Rys.: Plomba

Dziekujemy za wyrozumiatosc¢.
Zespot zapewnienia jakosci firmy KERN

4.2  Zakres dostawy
Wyjac¢ wage i akcesoria z opakowania, usung¢ materiat opakowania. Sprawdzic, czy
wszystkie czesci nalezgce do zakresu dostawy sg dostepne i nieuszkodzone.

e Waga zawieszana, patrz rozdz. 3.0

o Karabinczyk, tylko modele < 200 kg

e Hak, tylko modele < 200 kg

e Baterie (modele HCB: 3 x 1,5V, typ AA; modele HCN: 2 x 1,5V, typ AA)
¢ Instrukcja obstugi/dziennik
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4.3 Kontrola wymiardw oryginalnych

= Oryginalne wymiary z arkusza danych produkcyjnych nalezy wpisa¢ w szare pola
listy kontrolnej, rozdz. 8.3.

= Sprawdzi¢ oryginalne wymiary wagi zawieszanej, sposob realizaciji, patrz
rozdz. 8.3 ,Konserwacja regularna”.

= Wszystkie dane (data, kontroler, wyniki) wpisa¢ w pierwszym wierszu listy
kontrolnej w pozycji ,Kontrola przed pierwszym uzyciem” (patrz rozdz. 8.3).

JAN

OSTROZNIE

Jezeli wymiary pierwszej kontroli bezpieczenstwa nie sg zgodne

z wymiarami podanymi przez firme KERN, wagi nie mozna
przekazac¢ do eksploatacji. W takim przypadku nalezy skontaktowaé
sie z partnerem serwisowym posiadajgcym autoryzacje firmy
KERN.

4.4  Praca z zasilaniem bateryjnym

Modele HCB Modele HCN

|

3 x bateria 1,5V, typ AA 2 x bateria 1,5V, typ AA

\J

Jezeli baterie sg zuzyte, na wyswietlaczu wagi wyswietlany jest komunikat ,LO”.
Nacisng¢ przycisk ON/OFF i wymieni¢ baterie.
Otworzy¢ zasobnik baterii, wymieni¢ baterie i ponownie zamkng¢ zasobnik baterii.

W celu oszczedzania baterii waga wytgczana jest automatycznie po 4 minutach
bezczynnosci. Te funkcje automatycznego wytgczania mozna dezaktywowac
W menu, patrz rozdz. 6.

Jezeli waga zawieszana nie jest uzywana przez dtuzszy czas, wyjgc baterie.
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4.5 Zawieszanie wagi

Warunek wstepny

Hak suwnicy (dzwigu) musi by¢é wyposazony w zapadke zabezpieczajgcg (1)
uniemozliwiajgcg spadniecie nieobcigzonej wagi zawieszanej.

W przypadku braku lub uszkodzenia zapadki zabezpieczajgcej nalezy skontaktowac

sie z producentem suwnicy (dzwigu) w celu pozyskania haka z takim wyposazeniem
zabezpieczajgcym.

= ZawiesiC wage zawieszang na dolnym haku suwnicy (dzwigu) i zamkng¢ zapadke
zabezpieczajgca.
Gorne ucho wagi zawieszanej musi by¢ wytozone w siodle haka (2).
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5. Obstuga

5.1 Wskazéwki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen powodowane przez

NIEBEZPIECZENSTWO spadajace tadunki!

(przykiad)

=

=

Zawsze pracowac, zachowujgc najwyzszg ostroznosc
i zgodnie z ogdlnymi zasadami obstugi suwnicy (dzwigu).

Wszystkie elementy (hak, karabinczyk, pierscienie, liny
zawiesi linowych, kable, fancuchy itp.) sprawdzi¢ pod
katem nadmiernego zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia usterki zapadki
bezpieczenstwa haka suwnicy (dzwigu) lub jej braku, wagi
nie wolno uzytkowac.

Pracowac tylko z odpowiednig predkoscia.

Bezwzglednie unika¢ wahan oraz sit poziomych. Unikaé
wszelkiego rodzaju uderzen, przekrecania (skrecania) lub
wahania (np. w wyniku skosnego zawieszenia).

Nie uzywac¢ wagi zawieszanej do transportu tadunkow.

Nie stac lub nie chodzi¢ pod wiszgcymi fadunkami.

Nie stosowac na placu budowy.

Zawsze obserwowac zawieszony fadunek.

Nie przekraczaC obcigzenia nominalnego suwnicy
(dzwigu), zawieszanej dzwigowej lub wszelkiego rodzaju
elementéw stuzgcych do zawieszania ftadunku na wadze
zawieszane,.

HCB_HCN-BA-pl-1341
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5.2

Zaladunek wagi zawieszanej

W celu uzyskania prawidtowych wynikow wazenia nalezy przestrzegac
nastepujgcych wskazowek — rysunki, patrz nastepna strona:

=

=

=
=
=

Uzywac tylko takich elementdéw stuzgcych do zawieszania tadunku, ktére
zapewniajg zawieszenie jednopunktowe i swobodne zwisanie wagi.

Nie uzywac zbyt duzych elementéw stuzgcych do zawieszania tadunku, ktore nie
zapewniajg zawieszenia jednopunktowego.

Nie uzywac zawiesi wielokrotnych.
Nie przeciggac i nie przesuwac fadunku przy obcigzonej wadze.
Nie ciggng¢ haka poziomo.

Zaladunek wagi

1.
2.

3.

27

Ustawi¢ hak wagi zawieszanej nad tadunkiem.
Opusci¢ wage zawieszang na tyle, aby umozliwi¢ zawieszenie tadunku na haku
wagi. Po osiggnieciu odpowiedniej wysokosci zredukowac predkosc.

Zawiesic tadunek na elemencie stuzgcym do zawieszania. Upewni¢ sie, czy
elementy istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa sg sprawne (np. czy
zamknieta jest zapadka zabezpieczajgca). W przypadku mocowania tadunku za
pomocg zawiesi linowych upewnic sig, czy zawiesia linowe catkowicie wykfadajg
sie w siodle haka wagi.

Powoli podnies¢ tadunek.

W przypadku mocowania tadunku za pomocg zawiesi linowych upewnic sie, czy
tadunek jest zbalansowany a zawiesia linowe sg prawidtowo ustawione.
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I Zawsze uzywac pasujacych elementow stuzacych do zawieszania tadunku, na
przyktadzie wagi HCB 100K200

@‘/
. ' Uzywa¢ tylko takich elementow

stuzacych do zawieszania, ktore
zapewniaja zawieszenie
jednopunktowe i swobodne
zwisanie wagi.

Nie uzywacé zbyt duzych
elementéw stuzacych do
zawieszania, ktére nie
zapewniaja zawieszenia
jednopunktowego.

HCB_HCN-BA-pl-1341
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Nie przeciggac¢ i nie przesuwac.

Nie ciagna¢ haka w bok.

Nie uzywac zawiesi
wielokrotnych.
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5.3 Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie

= Nacisngc¢ przycisk ON/OFF. Wyswietlacz zostanie wtgczony i wykonywana jest
samodiagnoza wagi. Samodiagnoza jest zakonczona, gdy na wyswietlaczu
zostanie wyswietlona wartos¢ masy O.

Wylaczanie
= Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk ON/OFF.

5.4 Tarowanie

= Zawiesi¢ obcigzenie wstepne.
Nacisngc¢ przycisk TARE, poczekac¢ na wyswietlenie wskazania zerowego. Masa
pojemnika zostanie zapisana w pamieci wagi.

IO MO
Lo G Lo

= Zwazy¢ materiat wazony, zostanie wyswietlona masa netto.

= Po zdjeciu obcigzenia wstepnego jego masa wyswietlana jest jako wskazanie
ujemne.

= W celu skasowania wartosci tary odcigzy¢ wage zawieszang i nacisng¢ przycisk
TARE.

5.5 Wazenie

= ZatadowacC wage zawieszang.
Natychmiast zostanie wyswietlona warto$¢ masy.

MOy |y e D07
A N A cCooone

®  Ostrzezenie przed przeciazeniem

Bezwzglednie unikac przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne
(Maks.), odejmujac juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie wagi.

Przekroczenie obcigzenia maksymalnego sygnalizowane jest za pomocg
wskazania ,E”. Odcigzy¢ wage lub zmniejszy¢ obcigzenie wstepne.
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5.6 Przetaczanie jednostek wagowych

TRIEBK J n
i c.C

Kazde nacisniecie przycisku UNIT powoduje wyswietlenie kolejnej jednostki wagowej
kg—>Ib—>N.

Wskaznik » wskazuje aktywng jednostke.

5.7 Funkcje

Przycisk Hold umozliwia aktywacje nastepujacych funkciji:

Ustawienie | Funkcja

H1 Funkcja Data-Hold 1

Po nacisnieciu przycisku Hold wartos¢ wazenia
zostaniezamrozonana 5 s

H2 Funkcja Data-Hold 2

Po nacisnieciu przycisku Hold wartos¢ wazenia
zostanie zamrozona az do momentu nacisniecia
dowolnego przycisku IS patrz

rozdz. 5.7.1

H3 Funkcja Data-Hold 3

Wartos¢ wazenia zostanie automatycznie
zamrozonana5s

H4 Funkcja Data-Hold 4

Wartos¢ wazenia zostanie zamrozona po
osiggnieciu wartosci stabilnej az do momentu
nacisniecia dowolnego przycisku

H5 Funkcja wazenia zwierzat I patrz
rozdz. 5.7.2
H6 Funkcja wartosci szczytowej I patrz
rozdz. 5.7.3
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5.7.1 Funkcja Data-Hold

= Wigczy¢ wage, przytrzymac wcisniety przycisk HOLD az do momentu
wyswietlenia aktualnego ustawienia ,Hx” (H1-H6).

= Wielokrotnie nacisngé¢ przycisk ON/OFF az zostanie wyswietlone zgdane
ustawienie ,, H1-H4".

U

Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajac przycisk HOLD.
= Zawiesi¢ wazony materiat.

= W zaleznosci od ustawienia (H1-H4) zostanie wyswietlona zablokowana warto$é
wazenia (patrz rozdz. 5.7), co sygnalizowane jest symbolem [A] widocznym
u gory, po lewej stronie.

A
P p— load R

BENIN N 20kg 1 N N
U I @ l_l_l,l_ll_l»kg

5.7.2 Funkcja wazenia zwierzat

Funkcja ta nadaje sie do niespokojnych procedur wazenia. Wynik stanowi wartos¢
Srednig z 16 wartosci wazenia uzyskiwanych w ciggu 3 s.

= Wigczy¢ wage, przytrzymac wcisniety przycisk HOLD az do momentu
wyswietlenia aktualnego ustawienia ,Hx” (H1-H6).

= Wielokrotnie nacisngé¢ przycisk ON/OFF az zostanie wyswietlone ustawienie
»HS”.

Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajgc przycisk HOLD.

U

= Zawiesi¢ wazony materiat.

= Nacisng¢ przycisk HOLD, na wyswietlaczu widoczne jest odliczanie wsteczne od
3 do 1. Zostanie wyswietlona obliczona wartos¢ srednia, co sygnalizowane jest
symbolem [A] widocznym u gory, po lewej stronie.

= W celu wykonania kolejnych pomiaréw najpierw nacisng¢ przycisk
ON/OFF/TARE.
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5.7.3 Funkcja wartosci szczytowej

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie najwyzszej wartosci obcigzenia (wartosci
szczytowej) wazenia.

Czestotliwos¢ pomiaru: 200 ms.

Uwaga:

=

=

U

4

4 &

U

33

Wartos¢ szczytowa nigdy nie moze powodowac¢ obcigzenia wagi
ponad podane obcigzenie maksymaine (!!Niebezpieczenstwo
zerwanial!l).

Wigczy¢ wage, przytrzymacé wcisniety przycisk HOLD az do momentu
wyswietlenia aktualnego ustawienia ,Hx” (H1-HG6).

Wielokrotnie nacisng¢ przycisk ON/OFF az zostanie wyswietlone ustawienie
. H6".

Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajgc przycisk HOLD.
Zawiesi¢ wazony materiat.

Na chwile zostanie wyswietlona wartos¢ szczytowa, co sygnalizowane jest
symbolem [A] widocznym u gory, po lewej stronie. Waga zostaje ponownie
automatycznie wyzerowana i jest gotowa do nastepnych pomiardw.

Menu

Przy wylgczonej wadze nacisngc¢ i przytrzymac wcisniety przycisk HOLD.

Nie zwalnia¢ przycisku HOLD. Nacisng¢ i przytrzymac wcisniety réwniez przycisk
ON/OFF/TARE

Przytrzymac wcisniety przycisk ON/OFF/TARE, ale zwolni¢ przycisk HOLD
Ponownie nacisng¢ przycisk HOLD.

Przytrzymac wcisniete oba przyciski, az na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
wskazanie ,tr”.

Zwolni¢ oba przyciski. Waga znajduje sie w trybie menu.
Przycisk ON/OFF/TARE umozliwia wybor jednej z ponizszych funkc;ji:
= tr (Sledzenie zera): ON/OFF
= AF (Automatyczne wytaczenie): ON/OFF
= ST (Resetowanie do ustawien fabrycznych): YES/NO
Zatwierdzi¢ wybrang funkcje, naciskajgc przycisk HOLD.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone aktualne ustawienie ,,ON” albo ,, OFF” lub
» YES” albo ,,NO”. Przycisk ON/OFF/TARE umozliwia wybér pomiedzy ,, ON”
albo ,OFF” lub , YES” albo ,NO”. Potwierdzi¢ swdéj wybor, naciskajgc przycisk
HOLD. Po chwili waga zostanie automatycznie przetgczona z powrotem w tryb
wazenia.
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7. Justowanie

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdg wage nalezy dopasowa¢ — zgodnie z zasadg wazenia wynikajgcg

Z podstaw fizyki — do przyspieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia
wagi (tylko jezeli waga nie zostata juz wyjustowana fabrycznie w miejscu ustawienia).

Taki proces justowania nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej

zmianie lokalizacji wagi, jak rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby

uzyskiwac doktadne wartosci pomiarowe, dodatkowo zalecane jest cykliczne
justowanie wagi takze w trybie wazenia.

Zadbac o stabilne warunki otoczenia. Do stabilizacji wagi niezbedny jest czas

nagrzewania wynoszgcy ok. 1 minuty.
Przygotowa¢ mase kalibracyjng, szczegoty patrz rozdz. 1 ,Dane techniczne”.

= Wylgczy¢ wage, w razie potrzeby zawiesi¢ uchwyt pomocniczy.

'_
l

'.
|

1 N
I

-
-’

-—
|

b
L

= Wigczy¢ wage z zawieszonym uchwytem pomocniczym.

Nacisngc¢ i przytrzymac wecisniety przycisk Unit (ok. 3 s) az zostanie wyswietlone

wskazanie ,CAL”.

}
_

|

|
Ib
'— kg

= Poczekac¢ na wyswietlenie masy kalibracyjnej wymaganej dla danej wartosci
masy, np. 10 kg (patrz rozdz. 1).

Talninlt
TEINIEN

= Zawiesi¢ mase kalibracyjng, chwile pozniej zostanie wyswietlone wskazanie ,F”.

'- N
'
v
NIRIRE
USUY LY

= Po zakonczonym powodzeniem justowaniu waga zostanie automatycznie
przetgczona z powrotem w tryb wazenia.

W przypadku btedu justowania lub nieprawidtowej masy kalibracyjnej zostanie

wyswietlony komunikat btedu — powtérzyé proces justowania.
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8. Konserwacja, czyszczenie i utylizacja

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i powstania szkéd

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi nalezy

materialnych!
Waga zawieszana jest czescig urzadzenia dzwigowego!

Niebezpieczenstwo
=

=

przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

Zlecac¢ wykonanie regularnej konserwaciji przeszkolonemu
personelowi specjalistycznemu.

Przeprowadzac¢ regularng konserwacje i naprawy, patrz
rozdz. 8.3.

Wymiane czesci zlecac tylko przeszkolonemu personelowi
specjalistycznemu.

W przypadku stwierdzenia niescistosci w stosunku do listy
kontrolnej z zakresu bezpieczenstwa, wagi nie nalezy
przekazywac do eksploatacii.

Nie naprawia¢ samodzielnie wagi zawieszanej. Naprawy
mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych
partneréw serwisowych firmy KERN.

8.1 Czyszczenie i utylizacja

Uszkodzenie wagi zawieszanej!
= Nie uzywac przemystowych rozpuszczalnikdéw lub srodkéw

OSTROZNIE

chemicznych (np. kwasoéw — kruchosg).

= Klawiature i wyswietlacz czysci¢ za pomocg migkkiej Sciereczki nasgczonej
tagodnym $rodkiem do mycia okien.

= Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzgdzenia.

35
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8.2 Regularna konserwacja i naprawa

Regularng konserwacje przeprowadzang co 3 miesigce moze wykonywac tylko
specjalista posiadajgcy podstawowg wiedze z zakresu obstugi wag
zawieszanych. Nalezy przy tym przestrzegac¢ krajowych przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy, jak rowniez instrukcji roboczych,
eksploatacyjnych i bezpieczenstwa obowigzujgcych w zaktadzie uzytkownika.
Do kontroli wymiaréw uzywac tylko legalizowanych przyrzgdoéw kontrolnych.

Regularng konserwacje przeprowadzang co 12 miesiecy moze wykonywac tylko
przeszkolony personel specjalistyczny (serwis firmy KERN).

Wyniki konserwacji nalezy wpisac do listy kontrolnej (rozdz. 8.3).

Dodatkowe wyniki konserwacji rozszerzonej nalezy wpisac do listy kontrolnej
(rozdz. 9.1).

A Przed przystgpieniem do kontroli nalezy oczysci¢ elementy stuzgce do
zawieszania tadunku, patrz rozdz. 8.1.

A Nalezy rowniez wpisa¢ wymienione czeéci (elementy stuzgce do zawieszania
tadunku), (rozdz. 9.2).

> > >
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Konserwacja regularna:

Przed kazdym
uzyciem

Kontrola prawidtowego dziatania elementow stuzgcych do
zawieszania.

Pierwsze
uruchomienie,
co 3 miesigce lub
zawsze po
12.500 wazen

Kontrola wszystkich wymiaréw, patrz ,Lista kontrolna”,
rozdz. 8.3.

Kontrola zuzycia elementéw stuzgcych do zawieszania, jak
np: odksztatcenie plastyczne, uszkodzenia mechaniczne
(nierownosci), karby, bruzdy, rysy, korozja i skrecenia.
Kontrola uszkodzen i prawidtowego dziatania
zabezpieczenia zapadki.

W przypadku stwierdzenia przekroczenia dopuszczalnej
odchytki wzgledem wymiaru pierwotnego (patrz ,Lista
kontrolna”, rozdz. 8.3) lub innych niezgodnosci, natychmiast
wycofa¢ wage z eksploatacji.

Wszystkie naprawy i czesci zamienne (np. hak) partner
serwisowy musi udokumentowac (patrz ,Lista”, rozdz. 9.2).

Co 12 miesiecy lub
zawsze po 50.000
wazen

Konserwacja rozszerzona musi by¢ wykonana przez
przeszkolony personel specjalistyczny (serwis firmy KERN).
Podczas tej kontroli generalnej wszystkie elementy
przenoszace obcigzenie nalezy skontrolowa¢ metodag
proszku magnetycznego pod katem peknigc.

Co 10 lat lub zawsze
po 500.000 wazen

Kompletna wymiana wagi zawieszanej.

Wskazéwka

Podczas kontroli zuzycia przestrzega¢ wskazéwek podanych na ponizszych

rysunkach (rozdz. 8.3).

Kryteria wykluczenia: Elementéw stuzacych do zawieszania tadunku nie mozna
nadal uzytkowac¢ wtedy, gdy np.:

5" W czasie wykonywania kontroli okreslonych w konserwacji zostaty
stwierdzone odchyiki.

5" Brakuje tabliczki znamionowej lub tabliczki okreslajacej udzwig.

5" Elementy stuzgce do zawieszania tadunku, na ktérych stwierdzono $lady
przecigzenia lub innych szkodliwych wptywow, nalezy wykluczy¢ z dalszego
uzytkowania lub uzy¢ ponownie dopiero po przeprowadzeniu kontroli.
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8.3 Lista kontrolna ,Konserwacja regularna”, (patrz rozdz. 8.3)

Oryginalne wymiary wagi zawieszanej, Nr Seryjny: .......ccccveveeveriarieranrasnnransanns ZaKres Wazenia ........c.cceevevinriniinininsinenns

Karabinczyk Hak Odstep pomiedzy uchami do
zawieszania

a (mm) b (mm) ¢ (mm) d (mm) Zuzycie e (mm) f (mm) g (mm) h (mm) i (mm) Zuzycie Kat a (°) k (mm)

Data ..o Kontroler ...

Dane te znajduja sie¢ w dokumencie dotagczonym do wagi. Dokument ten nalezy koniecznie przechowag.

Karabinczyk Hak Ucha do
zawieszania
Zuzycie (patrz Zapadka Zuzycie (patrz | OQdstep
a b Cc d | zakreskowane zabezpiecza e f g h i o zakreskowane Kontrol
pola) Jaca pola) k Data er
Maks. dopuszczalna Brak Prawidtowe Brak
- dop 5% | 5% | 1% | 5% | odksztaicen lub | dziatanie 1% | 5% | 5% | 5% | 5% 10° odksztatcen
odchytka o S o
peknig¢ lub peknie¢ 1%
Kontrola przed
pierwszym uzyciem
3 miesigce/12.500 x
6 miesiecy/25.000 x
9 miesiecy/37.500 x
12 miesiecy/50.000 x
15 miesiecy/62.500 x
18 miesiecy/75.000 x
21 miesiecy/87.500 x
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Karabinczyk

Hak

Ucha do
zawieszania

Zuzycie (patrz
zakreskowane
pola)

Zapadka
zabezpiecza
jaca

Zuzycie (patrz
zakreskowane
pola)

Odstep
k

Data

Kontrol
er

Maks. dopuszczalna
odchytka

5%

5%

1%

5%

Brak
odksztaicen lub
peknie¢

Prawidtowe
dziatanie

1%

5%

5%

5%

5%

10°

Brak
odksztatcen
lub peknie¢

1%

Kontrola przed
pierwszym uzyciem

24 miesiace/100.000 x

27 miesiecy/112.500 x

30 miesiecy/125.000 x

33 miesigce/137.500 x

36 miesiecy/150.000 x

39 miesiecy/162.500 x

21 miesiecy/87.500 x

42 miesigce/175.000 x

45 miesigcy/187.500 x

48 miesiecy/200.000 x

51 miesiecy/212.500 x

54 miesigce/225.000 x

57 miesiecy/237.500 x

60 miesiecy/250.000 x

= Wszystkie elementy przenoszace obcigzenie muszg by¢ wymienione przez autoryzowanego partnera serwisowego firmy KERN.

Czcionka pogrubiona = Te konserwacje muszg by¢ wykonane przez autoryzowanego partnera serwisowego firmy KERN.
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9. Zatacznik

9.1 Lista kontrolna ,Konserwacja rozszerzona” (kontrola generalna)
Konserwacja rozszerzona musi by¢ wykonana przez autoryzowanego partnera serwisowego firmy KERN.

Waga zawieszana Model ..o NUMEE SEIYJNY ... e e e e
Badanie
proszkiem Ucha do
Cykl magnetycznym Hak Karabinczyk . . Data Nazwisko Podpis
zawieszania
pod katem
pekniec

12 miesiecy/50.000 x

24 miesigce/100.000 x

36 miesiecy/150.000 x

48 miesiecy/200.000 x

60 miesiecy/250.000 x

72 miesigce/300.000 x

84 miesigce/350.000 x

96 miesiecy/400.000 x

108 miesiecy/450.000 x

120 miesiecy/500.000 x

= Kompletna wymiana wagi zawieszane;j
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9.2 Lista , Czesci zamienne i naprawy elementow istotnych z punktu widzenia bezpieczenstwa”

Elementy stuzgce do zawieszania Model ..o NUMEE SEIYJNY ot e e e et e aens
(hak, karabinczyk) wagi zawieszanej
Czesé Czynnos¢ Data Nazwisko Podpis

HCB_HCN-BA-pl-1341
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10. Deklaracja zgodnosci

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracdo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

K E R N'® KERN & Sohn GmbH
[ . [ D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shode
EC-3assBneHune o cooTBeTCTBMM

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen (ibereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tykd, je v souladu
shode s nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce € conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asBneHwue o Mbl 3asiBNsiemM, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS OaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYMCIIEHHBIM HXKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN HCB/HCN

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 61326-1: 2006
EN 61326-2-1:2006
2006/95/EC EN 61010-1:2010
2006/42/EC EN 13155/A2:2009
Datum 10.07.2013
Date Signatur
Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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